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FINANCIISKA AG
ODSJEK ZA PRUEM, mueﬁﬁr‘s\'ﬁiﬁ
I POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

FINANCIJSKA AGENCIJA ZAGREB 1
OIB: 85821130368 - 095 -03- 2026
UOL1CA GRADA Ve AL ) A AED PREDSTECAINE NAGODBE

PRIMANJE | OTPREMA POSTE

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud TREcIASK] SUD © BAGAEBU
Poslovni broj spisa &3t~ D[220 —5

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ImeZZrezime / tvrtka ili naziv
1C .ol

oiB__ 9599 IR
Adresa / sjediste

MIKAE TBSRE N8, LRI Zeve!

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ARPNVEA TTNS A.o-C.
ois_D05C59945 0

Adresa / sjediste

CRET B4, Nococ 2ATLED

PODACI O TRAZBINI:
Pravha osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Useve ¢ g?froém‘ et b et

N
Iznos dospjele trazbine ____ _ (EUR)
Glavnica S (EUR)
Kamate (EUR)
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
22 ,u% (EUR)

Do‘kaz o postojanju trazbine (npr. ralun, izvadak iz poslovnih knjiga)
[Fvoadaw. [& Grytovnch W How

U
Vjerovnik raspolaZe ovrsnom ispravom DA NE { za iznos (EUR)




w2

4

Naziv ovrsne isprave/

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog pravy

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

L.

~

1znos trazbine / (EUR)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM NEODRICEM []

Razlu&ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [] NE PRISTAJEM []

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

~
-~

Dio imovine na koji se odnosi izlu€no pravo

/

<

IzZluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu€no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[]  NE PRISTAJEM ]

Mjesto i datum l}otpis vjerovnika

Kmnace,” cb.c8.202¢

KTC d.d-

KRIZEVCI, Nikole Tesle 18

Uecor %?1/'&'— Kaaa’/‘w&:/
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KTC d.d. (2026) STRANA: 1
N KRIZEVCI
N. Tesle 18
OIB: 95970838122
Tel: 048/628-579
Tel: 048/628-579
E-mail: zeljka.horvatZktc.hr
ARANEA TOYS D.0.O.
OIB: 99965974590
10000
ZAGREB
Izlistano: 03.03.2026 wu: 09:03:54 CRET 34
S§ifra: 1200 418A
Izvod otvorenih stavaka na dan: 03.03.2026
Broj Datum Datum Broj (EUR) (EUR)
dokumenta dokumenta dospijeéa raduna M.t Duguje Potrazuje
00141-4E 28.02.2026 15.03.2026 4E-059-2 104E 76.92
00193-4M 28.02.2026 15.03.2026 4M-059-2 104M 97.27
00095-4s 28.02.2026 15.03.2026 4S-059-2 104s 55.24
UKUPNO (EUR): 229.43

Primjedba poslovnog partnera:
Iskazano smanjujemo u cjelini -
Razlog:

djelomié¢no za iznos:

Prema nadim evidencijama stanje obveza prema trgovalkom dru$tvu KTC d.d.

KriZevci na dan 03.03.2026 godine iznose

EUR, kao 3to je

prikazano u priloZenoj specifikaciji.

Napomena: Molimo Vas da nam IOS vratite potvrden ili osporen na e-mail ili
na nasu adresu, te da nam isto tako ispunite i ovjerite obrazac
za na3u revizorsku kuéu, ako se nalazi u prilogu.

Datum:

Zig i potpis:

Za KTC d.d.

Zeljkica Horvat




o @ | MW&J{‘?}CM ,

Trgovatko drustvo KTC d.d., Krizevcei, N. Tesle 18, 01B:95970838122

zastupano po prokuristicama Marijani Sabolovi¢ i Ireni TukSa s jedne strane (dalje u tekstu:
prodavatelj)

i

ARANEA TOYS d.0.0.,Cret 34,10000 Zagreb
zastupan po g.Denis Peli¢ OIB:99965974590

s druge strane (dalje u tekstu: kupac), zakljuduju sljedeéi

UGOVOR
o prodaji naftnih derivata

&lanak 1

Predmet ovoga ugovora je prodaja naftnih derivata iz asortimana benzinskih postaja u
vlasni$tvu prodavatelja. ’

¢lanak 2.

Prodavatelj i kupac suglésni su da je cijena jedne litre pojedine vrste naftnoga derivata
odredena cjenikom prodavatelja.

¢lanak 3.

Prodavatelj i kupac su suglasni da se fakturiranje vr8i jednom mjeseno izdavanjem
rekapitulacija toCenja.
Rok plaéanja je 15 dana od dana ispostave raduna/mjesedne rekapitulacije.

Prodavatelj se obvezuje kupcu prilikom toenja odobriti popust od 0,03 eur/lit netto(+pdv).
Nagin plaéanja:kompenzacija medusobnih obaveza

¢lanak 4.

Prodavatelj i kupac suglasni su da kupac, prilikom potpisa ovoga ugovora,
prodavatelju preda spisak vozila uz navodenje marke i registarske oznake vozila.Spisak &ini
prilog i sastavni dio ovoga ugovora.

¢lanak 5.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana te vrijedi do
opoziva, o &emu je strana koja otkazuje ugovor duZna o tome obavijestiti drugu stranu
najksnije 30 dana unaprijed.

&lanak 6.




Za slutaj spora po ovom ugovoru, nadleZan je stvarno i mjesno nadleZni sud prema
sjedi$tu prodavatelja.

¢lanak 7.

Ovaj ugovor je sastavljen u dva (2) istovjetna primjerka, za svaku stranu po jedan (1)
primjerak.

U KriZevcima, M~g'°le g.

Prodavatelj Kupac:

¢ ARANEA TOYS d.o.0.
/ \ ZAGREB, Gret34 3
JOis
|
KR\E\! c\, vfl'\k‘o\e qeste !
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'REPUBLIKA HRVATSKA

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
Zagreb, Trg Johna Flizgeralda Kennedyja 11

St-307/2026-5
REPUBLIKA HRVATSKA
RVESENJE
Z»-AKLJIU CAK

Trgovadki sud u Zagrebu, po sucu Alenu Aliéu, u predstegajiom: postupku u

povodu prijedloga duznika Aranea toys d.o0.0.. OIB: 99965974590, Zagreb, Cret:34,
radi otvaranja predste¢ajnoga postupka, dana 19. veljate:2026.,

I

V.

rijesio je

Otvara se predstecajni postupak nad duZnikom Aranea toys d.o.0.. OIB:
99965974530, Zagreb, Cret 34. '

Za povjerenika se imenuje Jelena Gulja8, OIB: 39911552269, Citarijska 1A,
Osijek. v

Pozivaju se vjerovnici duZnika u roku.od 21 (dvadesetijednog) dana od dana
dostave ovog rieSenja, prijaviti svoje traZbine nadleZnoj jedinici Financljske

agencije na propisanom-obrascu.

Pozivaju se duznik i povjerenik u roku od 30 (trideset) dana od'dana dostave:

tablice prijavljenih trazbina, dostaviti Financijskoj agenciji pisano otitovanje

©o'svakoj prijavijenoj trazbini, priznaju li je il osporavaju, uz obveznu naznaku
Iznosa za koji se trazbina osporava | razloga osporavanja, i to na propisanom
obrascu.

Pozivaju'se vjerovnici duZnika u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostave.
oditovanja © prijavijenim trazbinama duZnika i povjerenika, osporiti
prijavljene traZbine koje smatraju nepostojecim, uz obveznu naznaku iznosa.

za koji se trazbina 'osporava i razloga osporavanja, i to na propisanom:

obrascu.

Poziva se Fina’nc':ijskai_agencija objaviti na mreZnoj stranici e-Oglasna plota:
sudova u roku od 3 (tri) dana: : '

- od dana Isteka roka za prijavu trazbine, tablicu prijavijenih traZbina.
~ zajedno s prijavama trazbina i ispravama, - ‘
- od dana isteka roka za otitovanje duznika i povjerenika ako je
imenovan o prijavljienim traZbinama, otitovanje o prijavijenim.
trazbinama, odnosno podatak da o&itovanje nije dostavljeno,



Vil

VIl

IX.

Xl

Xl

X,

- od dana isteka roka za osporavanje trazbina, tablicu ‘osporenih
trazbina u kojoj ée navesti sve trazbine koje je osporio-duznik,
povjerenik ili vierovnik.

Ako je prijava trazbine, otitovanje o prijavijenim trazbinama 1li osporavanje
trazbine primljeno nakon objava iz toCke V1. izreke ovog rjeSenja, poziva se

Financijska agencija‘sastaviti dopunu tablica i zajedno s prijavom traZbine,
ocitovanjem o prijavljenim traZbinama ili osporavanjem trazbine iispravama. -
objaviti na mreznoj stranici e-Oglasna ploa sudova najkasnije prvoga dana

‘nakon primitka.

Poziva se Financijska -agencija -dostaviti sudu ‘cjelokupnu primljenu.
dokumentaciju u papimatom obliku u roku od 3:(tri) dana od isteka roka za
osporavanje trazbina, a naknadno primljenu najkasnije prvoga dana nakon
primitka.

Poziva se duZnik vjerovnicima i povjereniku omoguéiti uvid u isprave iz kojih
proizlaze traZbine navedene u popisu imovine I:obveza.

Pozivaju se duZnikovi duZnici svoje dospjele obveze bez odgode ispunjavati

_duzniku.

Pozivaju se vjerovnici, duzniki jpovjerenik;‘pristu_pit,i na ro¢iste radi ispitivanja
trazbina koje ¢e se odrzati '

46. lipnja ' 2026. u 9,15 sati,

u prostorijama Trgovatkog suda u Zagrebu, Zagreb, Trg Johna
Fitzgeralda Kennedyja 11, dvorana 234 (Il kat).

Rjesenje 0 -otvaranju predstetajnoga postupka upisat ¢e se u sudskom
registru ovoga suda,

Ovo rjesenje dostavija se Republici Hrvatskoj, Ministarstvu: unutarnjih
poslova, Policijskoj upravi zagreba&koj, radi ‘upisa provedbe zabiljezbe
otvaranja predsteZajnoga postupka nad duZnikomna imovini - pokretnini:
- vozilo marke BMW Serija 5, godina proizvodnje 2019., broj 3asije
WBAJB31060BP90808, registarskin oznaka ZG1122IP,
- vozilo marke Renault Captur, godina proizvodnje 2015., broj Sasije
VF12RAU1D53679783, registarskih oznaka ZG7649FO,
- vozilo marke Renault Masters; broj $asije: VF1MA000556651180,
- vozilo marke Opel Insignia, godina proizvodnje :2016., broj Sasije
WOLGTBE10G 1131278, registarskih oznaka ZG9621G0O,
- vozilo marke BMW Serija :6, godina proizvodnje 2017., broj Sasije:
'WBABE21050G516395, registarskih oznaka ZG9637G0. '

zakljucio je



Nalaze se povjereniku Jeleni Guljas ‘obavijestiti 0 otvaranju predstetajnog
postupka nad duZnikorii duZniikove strane vjerovnike koji'su mu poznati, a koji svoje
uobiajeno boraviste, prebivaliste ili sjedidte imaju u drugoj drZavi Elanici- Koja' nije
drzava Glanica otvaranja postupka, te ih upoznati s rokovima, kaznama:propisanim u
vezi s takvim rokovima, tijelima oviastenima za zaprimanje prijave traZbine | drugim
propisanim mjerama; pri éemu obavijest mora sadrzavati podatak trebaju li vjerovnici,
&ije traZbine imaju pravo prvenstva il koje su osigurane stvarnim pravima, prijaviti svoje

‘trazbine, te o poznatim stranim vjerovnicima duZnika i poduzetim radnjama u odnosu
na te vjerovnike obavijestiti sud.

Obrazlozenje

1. DuZnik je dana 13. veljade 2026. podnio ovom sudu prijedlog za otvaranje
predstegajnog postupka na temelju odredbe 1. 16. 1 €l. 25. st. 1.:Ste¢ajnog zakona
(,Narodne novine* broj 71/15, 104/17, 36/22i 27/24 dalje:SZ) te je,; potom, podneskom
od 18. veljade 2026. dopunio navedeni prijedlog. o

2. skladu's odredbama &l. 17. st. 1. i 2. u'vezi s odredbom &l. 16. st. 1. SZ-a,
duZnik je uz prijedlog dostavio popis imovine | obveza duZnika. Uvidom u navedeni
popis utvrdeno je da duZnik ima odredena ‘potraZivanja prema duZnicima: odredeno
navedenima u popisu te da ima u vlasnistvu nekoliko motomnihvozila, ) i

3. Duznik je u skladu's odredbom &l. 26. SZ-a, uz prijedlog dostavio financljske
izvjestaje u'skladu sa Zakonomo ragunovodstvu koji nisu stariji od tri mjeseca-od dana
podno$enja prijedloga za otvaranje predstefajnoga postupka, izjavu o broju
zaposlenih na zadnji dan u mjesecu koji prethodi :danu podno$enja prijedioga te
prijedlog plana restrukturiranja. -

4, Iz sadizaja prijedioga proizlazi kako je u odnosu na duznika. .ostvaren
predsteé&ajni razlog ‘prijetece nesposobnosti za plaéanje. Navedenu .okolnost duznik
dokazao dostavom potvrde o blokadi raduna | nov8anih sredstava ovrSenika od 21.
travnja 2023. (list 93 spisa). . )

5. Slijedom navedenog, sud je;, na temelju ‘odredbe €l. 33. st. 1.u vezi s
odredbom &l. 4. SZ-a, donio rjeSenje o otvaranju predste€ajnoga ‘postupka (tocka I.
izreke ovog rjeSenja). - _ ‘

6. Odluka iz togke II. izréke rje$énja donesena je sukladno odredbi . 33. st. 2.
SZ-a. Izbor povjerenika obavijen je metodom slugajnog odabira u skladu s odredbom
&l. 84, st. 1. u vezi s odredbom &l. 23. st. 3. 8Z-a.

7. Odluke iz togaka lll. do V. te od IX. do XL izreke rjeSenja donesene su
sukladno odredbama &l.:34. st. 1. SZ-a kojima je propisan:obvezatan sadrzaj rjeSenja
o otvaranju predstecajnoga postupka.

8. Nadalje, odredbama ‘&l. 36. st. 1. SZ-a propisan je obvezatan sadrzaj prijave
trazbine i odredeno je-da se prijava trazbine podnosi na propisanom obrascu'te dase
uz prijavu traZzbine u prijepisu prilaZu isprave iz kojih traZbina proizlazi, odnosno Kojima
se dokazuje. o - - , -

‘ 9. Sukladno odredbama ¢€l. 38. st. 1..SZ-a razlugni vjerovnici duZni su nadleZnu
jedinicu Financijske agencije u roku za prijavu traZbine obavijestiti 0 svojim razluénim
pravima; pravnoj osnovi razlugnoga prava i dijelu imovine duznika na koji 'se njihovo
razlugno. pravo odnosi te dati izjavu odrigu li se ili ne odritu prava na odvojeno
namirenje, dok su prema odredbi &l. 38. st. 2. SZ-a izluéni vjerovnici duzni nadieznu

jedinicu Financijske agencije u roku za prijavu traZbine obavijestiti o svojim pravima,
* pravnoj osnovi izludnoga prava i dijelu imovine duZnika na koji se ‘odnosi njihovo
izlugno pravo. Razluéni i izluéni vjerovnici duZni'su u-obavijesti dati izjavu o pristanku



ili uskrati pristanka odgode namirenja iz predmeta na koji Se odnasi njihovo razluéno
pravo, odnosno izdvajanja predmeta na koje s odnosi njihovo izluéno, pravo radi
provedbe plana restrukturiranja (&l. 38. st. 3, SZ-a).:Obauvijesti iz &l, 38. st. 1..i2. SZ-a,
podnose se na obrascu za prijavu trazbine vierovnika u predstecajriom postupku.

10. Odluke iz toaka od V. do VIII. izreke rjeSenja donijete su sukladno
‘odredbama &l. 43. st. od 4. do 6. SZ-a kojima su propisane duznosti Financijske
agencije u predste&ajnom postupku. o

11. Odluke iz togke XIl. 1 XIll. izreke rjeSenja donesene su sukladno odredbi ¢l.
34. st. 3. SZ-a kojom je propisano da ée ‘rjeenjem o ‘otvaranju predstedajnoga
postupka sud odrediti ‘da se ‘otvaranje predsteéajnoga postupka upise u. registar u:
kojem je duznik upisan i javne knjige, registre, upisnike i o€evidnike U kojima je duZnik
upisan kao nositelj nekoga prava.

12. Slijedom svega navedeno odlugeno je kao u izreci rjeSenja.

13, Odredbama &lanka 1. stavka 1. Uredbe (EU) 2015/848 Europskog
parlamentai Vijeéa od 20.svibnja 2015. 0 postupku u slu&ajunesolventnosti (preinaka)
(Sluzbeni list Europske unije L 141/19; dalje: Uredba) s Izmjenama: Uredba (EU)
2017/353 Europskog parlamenta | Vijeca od 15. veljage 2017, o zamjeni.priloga A i B:
Uredbi (EU) 2015/848 o postupku u. slu€aju nesolventnosti {Sluzbeni list Europske
unije L 57/19); Uredba (EU) 2018/946 Europskog parlamenta i Vijeéa od 4. srpnja
2018. o zamjeni prilogd A i B Uredbl (EU) 2015/848 o postupku u slu€aju
nesolventnosti (Sluzbeni list Europske unije L 171/1; dalje: Izmjena) i ‘Uredba ((EU)
2021/2260 Europskog parlamenta i Vijeéa od 15. prosinca 2021. o izmjeni Uredbe (EU)
2015/848 o postupku u sludaju nesolventnosti radi zamjene ‘njezinih priloga A i B
(Sluzbeni list Europske unije L 455/4; dalje: Izmjena 2).1 Ispravkom Uredbe (EU)
2015/848 Europskog parlamenta i Vijeéa od 20. svibnja 2015. o postupku u slucaju
nesolventnosti (SluZbeni list Europske unije L 349/9), koja se primjenjuje samo na
postupke u'sluaju nesolventnosti pokrenute od 26. lipnja'2017.(ispravijeni lanak 84.
stavak 1. Uredbe) propisano Je da se Uredba primjenjuje na javne skupne ‘postupke,
ukljudujuéi priviemene ‘postupke koji se temelje na zakonima povezanima s
nesolventnodéu te u kojima, u-svrhu spaSavanja, prilagodbe duga, reorganizacije ili
likvidacije: (a) duZriku je potpuno ili djelomi&no oduzeta imovina te je imenovan
upravitelj u sluaju nesolventnosti; (b) imovina i poslovi duZnika podlijeZu nadzoru ili
praéenju suda; ili-(c) privremeni zastoj s pojedinim ovrinim postupkom koji je‘odabrio
sud ili je do.njega doslo po sill zakona kako bi se omogucili pregovori izmedu duZnika
i ‘njegovih vierovnika, pod uvietom da se u postupcima u. kojima je odobren zastoj
predvidaju odgovarajuée mjere za za$titu vjerovnika te, ako nije postignut dogovor, da
prethode Jednom od postupaka iz tocke (a) ili (b). Ako postupci iz tog stavka mogu
zapoteti u situacijama u kojima postoji samo vjerojatnost nesolventnosti; njihova je
svrha da se izbjegne nesolventnost duZnika ili prekid poslovne djelatnosti duZnika.
Postupci iz tog stavka navedeni su u Prilogu -A. Clankom 2. totkom 2. Uredbe je
propisano da postupak u slu€aju nesolventnosti zna&i postupke navedene u Prilogu A
U Prilogu A je, lzmjenom 2 i Izmjenom 3, za Republiku Hrvatsku, izmedu ostalih, izridito
naveden i predste&ajni postupak. ‘ ,

14. Uzev& u obzir citirane odredbe Uredbé i &injenicu ‘da Je za Republiku
Hrvatsku predste&ajni postupak naveden 'u Prilogu A ‘Uredbe, sud: je utvrdio kako:je
Uredba mjerodavna | za ovaj predste&ajni postupak {Clanak 2. totke 7. 1:8. Uredbe).
Stoga su u konkretnom slugaju mjeradavne i odredbe Poglavija IV. Uredbe o davanju
informacija Vjerovnicima i prijava njihovih traZbina, ukljudujuél i odredbe &lanka 54.
Uredbe o duZnosti obavjestavanja vjerovnika. Odredbom &lanka 54. stavka 1. Uredbe.
je propisano da &m se. u-drzavi &lanici pokrene postupak u slu&aju nesolventnosti,.



nadle2ni sud'te drzave ili upravitelj u slu€aju nesolventnosti kojeg je imenovao taj sud
odmah obavjestavaju poznate strane vierovnike. Informacije iz stavka 1.; dane u
pojedinadnoj obavijesti, posebno ukljutuju rokove, -kazne propisane u vezi s takvim
rokovima, tijelo ifi instituciju oviastenu da zaprimi ‘prijavu trazbine i bilo koje druge
propisane mjere. Takva obavijest takoder navodi trebaju li vjerovnici, ije traZbine
imaju pravo prvenstva ili koje su osigurane stvarnim pravom, prijaviti ‘svoje trazbine.
Obavijest takoder sadrzi primjerak standardnog obrasca za prijavu trazbina iz &lanka
55. ili informaciju o tome gdje Je taj obrazac dostupan {€lanak 54. stavka 2. Uredbe).
Informacije iz tog &lanka stavaka 1. i 2. pruZaju.sé upotrebom standardnog obrasca za
obavijesti koji ¢e ‘se odrediti u skiadu s €lankom 88. Obrazac se objavijuje na
europskom portalu e-pravosude i nosi naslov ,Obavijest o postupku u slugaju
nesolventnost” na svim sluZbenim jezicima institucija Unije. ‘Obrazac :se Salje’ na
sluzbenom jeziku drzave u kojoj je pokrenut postupak ili; ako u toj drzavi Elanici postoji i
nekoliko sluZbenih jezika, na sluZbenom jeziku iii jednom od sluzbenih jezika'mjestau ‘
kojem je pokrenut postupak u slu€aju nesolventnosti, ili na drugom jeziku:za koji je‘ta

drzava navela da ga mozZe prihvatiti u skladu s &lankom 55. stavkom 5..ako 'se moZe

pretpostaviti da je stranim vjerovnicima lak8e razumjetitaj jezik (lanak:54, stavak 3.

Uredbe). Strani vjerovnik znagl vjerovnika koji ima stalno boraviste, domicil ili

statutarno sjediste: U drZavi E&lanici koja nije drzava u ‘kojoj je pokrenut postupak,

ukljugujuéi porezna tijela i tijela socijaine skrbi drzava €lanica (€lanak 2. tocka 12.

Uredbe). Upravitelj u sluZaju nesolventnosti znagi svaka osoba i tijelo Eija je funkcija,

ukljugujuéi i na. priviemenoj osnovi: i. provjeriti i prihvatiti trazbine podnesene u

postupku u slu&aju ‘nesolventnosti; ii. predstavijati skupni interes vjerovnika;. fi.

upravijati, u cijelosti ili djelori&no, imovinom koja je oduzeta duzniku; iv. likvidirati

imovinu iz totke iii;; ili'v. nadgledati upravljanje poslovima duZnika. Te osobe i-tijela l_z
prvog podstavka navedeni su U Prilogu B (Elanak 2. tocka 5. Uredbe). U prilogu B je
za Republiku Hrvatsku, izmedu ostalih, izriCito naveden i povjerenik.

15. Uredba Je obvezujuéi zakonodavni akt i izravno je primjenjiva u svim
drzavama glanicama, Sto je propisano .Clankom 288. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije. Ujedno, odredbe Uredbe:su nadredene. nacionalnom pravu U smislu
odredbe &, 141.c Ustava Republike Hrvatske (,Narodne novine" broj: 56/90, 135/97;
113/00, 28/01, 76/10 i 5/14), o

16. Sukladno navedenom odlugenoje kao urizreci zakljucka.

U Zagrebu, 19. veljate 2026.

‘Sudac:
Alen.Ali¢.
Dokumentle alektroni&ki potpioan: Jom
ALEN ALIC | ovmacvatsouzAGRERY. .
Vrijerne potpisivanja: . z&cmmﬂnuma_wh“uvm
" 19:02-2028 s
13:25:30 GeALEN
. CRmALENALIS

Uputa o°pravnom lijeku: ‘ e )
Protiv rjeSenja o.otvaranju predste¢ajnoga postupka pravo na Zalbu ima osoba
ovlastena za zastupanje duZnika po zakonu (&lanak 33.. stavak 4. SZ-a). Zalba se:



podnosi ovom sudu u:2 primjerka za Visoki trgovagki'sud Republike Hrvatske u roku
od 8 dana od dana dostave rjeSenja. Dostava ‘se smatra obavljenom'istekom osmoga
dana od daria-objave ovog rieSenja na mreZnoj stranici'e-Oglasna plota suda (€lanak
12.stavak 3. SZ-a). o S o o '

Protiv zakljutka nije dopusten pravni lijek (€lanak 19. stavka 7. SZ-a).
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3. FINA
4. sudski registar — elektronski
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‘Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektronitki potpisan sljededim certifikatom:
CN=ALEN ALIC, L=ZAGREB, O=TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, C=HR
Vjerodostojnost dokumenta moZete provijeriti na sliedecoj web adresi:

ns:lle-ko ikacija.prav i i toj i

uhosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.
Provjeru mozete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba sluaja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identigan prikazanom izvorniku u digitalinom obliku,
Trgovagki sud u Zagrebu potvrduje vjerodostojnost dokumenta.
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TRGOVACKOM SUDU U ZAGREBU
Trg Johna Fizgeralda Kannadyja 1
10000 Zagreb

Predmet: Prijava trazbine u postupku predste¢aja — duZnik Aranea Toys d.o.o.
Poslovni broj: ST-207/2026-5

Postovani,
ovim putem, kao komisionar temeljem sklopljenog Ugovora o komisionoj prodaji robe s duZznikom

Aranea Toys d.o0.0., prijavljujemo traZbinu u postupku predste¢aja koji se vodi pod poslovnim !
brojem ST-207/2026-5.

Naime, sukladno navedenom ugovoru o komisionoj prodaji, izvrili smo uplatu komitentu Aranea
Toys d.o.0. u ukupnom iznosu od 86.768,73 EUR. (s PDV-om) S obzirom na to da je nad duznikom
otvoren postupak predstedaja, iz opreza prijavljujemo navedenu trazbinu u cijelosti, a sve temeljem
priloZene dokumentacije.

TraZzbina se temelji na:

e Ugovoru o komisionoj prodaji robe
¢ Pregledu otvorenih stavaka

PredlaZemo da se prijavljena traZbina prizna u postupku predste¢aja sukladno dostavljenoj
dokumentaciji.

U slu¢aju naknadnog namirenja predmetne trazbine izvan ovog postupka, bez odgode ¢emo o tome
obavijestiti sud.

S, poStovanjem

U Krizevcima , 03,03.2026. KTCd.d.

KTC d.d. 7@(, |

OIB: 95970838122 |

Nikole Tesle 18, KriZevci K-ﬁ"@ @ @ - \

Ivana Guji¢- Kovagevié , Tel: 048/628-518 mail:ivana.gujic-kovacevic@ktc.hr KRIZEVC!. Nikole Tesle 18!

R

KTC profrvodnja, trgovina, ustuge | turistiZka agencijs, d.d. {FSEOR; eptt? @) ‘
Upisan kod TrgovaZkog suda u Bjelovaruy, MBS 010041454, OIB 95970838122 1SO 1400
Transakcijski raguni (IBAN) Erste banka HR3924020061100021715, RBA HR832484008100168975, PBZ HR2923400091102711809,
OTP HRB324070001100348226. POBA HR642386002110009597, ZagrebaZka benka HR9023600001102078994
CERTI
(l 850 2

lznos temeljnog kapitala 3964.464.00 eura (upladen u cijelosti), podijeljen na 29 808 dionica nominalne vrijednosti 133,00 eurs
Nadzorni odbor; predsjednik Sinifa Katavié, zamjenik predsjednika ivan Katavié te tlanica Ankica Kolonté

Uprava: predsjednica Daliborka Kranj&ié, Zlanovi: fvana Pavié i Mirostav Gegal

Prokuristi: Melanija Zorko, rena Tuka. Danijels van&ek, Martina Bojko, Marijana Sabolovic, Anita Pofuk, Valentina Katana
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KTC d.d., KriZevci, Nikole Tesle 18, OIB: 95970838122, IBAN: HR 8324840081 100168975kod Raifeisenbank
Austria d.d., kojeg zastupaju prokuristi Danijela Ivandek i Martina Bojko (u daljnjem tekstu: Komisionar)

ARANEA TOYS DOO,Cret 34a, Zagreb, OIB 99965974590,IBAN HR3125000091_101504536 kod Addiko
banka kojeg zastupa direktor Denis Peli¢ _ (u daljnjem tekstu: Komitent) -

zakljuduju sljedeéi

UGOVOR O KOMISIONOJ PRODAJI ROBE

Br.02/VK/2024.

e
E

1iEREDM

Clanak 1.

Ovim Ugovorom, ugovorne strane su se sporazumjele da ¢e Komisionar uz naknadu, u svoje ime, a za rafun
Komitenta, prodavati robu iz prodajnog asortimana Komitenta.

Clanak 2.
Temeljem ovog Ugovora odreduju se uvjeti pod kojima ée Komisionar u svoje ime i za ratun Komitenta prodavati
robu iz &l. 1. ovog Ugovora. U slu¢aju da Komisionar i Komitent za pojedine isporuke roba, ugovore posebne
uvjete, tada vrijede posebni uvjeti koji se ureduju posebnim Ugovorom ili dodatnim Aneksom ovog Ugovora, ili
Poslovnim dogovorom sastavljenim u pisanom obliku.

Pored ovog Ugovora, Komisionar i Komitent mogu zakljugivati i posebne ugovore, koji su sastavni dio poslovnog
odnosa izmedu ugovornih strana.

: Clanak 3.
U cilju poveéanja prometa, unapredenja proizvodnje i razvijanja medusobnih partnerskih odnosa, Komisionar i
Komitent obvezuju se poduzimati marketin¥ke aktivnosti koje ée biti ugovorene u Protokolu ovog ugovora.
Marketing budZet dogovara se na bazi cijele kalendarske godine.

Clanak 4.
Sastavni dio ovog Ugovora je i cjenik Komitenta koji mora sadrZavati: (1) pojedina¢ni naziv svakog proizvoda;
(2) jedini&nu cijenu; (3) numeritki kod za pojedini artikl, za grupno (komercijalno) pakiranje, za transportno
pakiranje, (4) broj artikala u kartonskom (komercijalnom) i transportnom pakiranju; (5) ukupan broj komada na
paleti; (6) oznaku teZine jedininog artikla. '



“

Clanak 5. :
Cijene roba po kojoj ¢e Komitent robu prodavati, a Komisionar kupovati, su cijene iz vaZeéeg cjenika Komitenta
koji se jedinstveno primjenjuje na cijelom trZi¥tu RH i smatraju se fco istovareno na prodajno mjesto Komisionara.
Ukoliko je dogovorena isporuka robe na centralno skladite Komisionara, Komitent se obvezuje Komisionaru
platiti naknadu za tro¥kove skladi3tenja i distribucije robe do prodajnih mjesta u iznosu navedenom u Protokolu
ovog ugovora.

U slu¢aju promjene cijena ili bilo kojih drugih podataka iz predhodnog stavka ovog Ugovora, Komitent se
obvezuje pismenim putem obavijestiti Komisionara najmanje 30 dana unaprijed, na nagin da je vidljiv datum
zaprimanja novog cjenika od strane Komisionara. U slu¢aju da Komisionar, unato& pravovremenoj obavijesti o
promjeni cijena, ne moZe prihvatiti promjenu cijena, Komitent ima pravo prestati isporudivati robu nakon isteka
30-tog dana od dana zaprimanja pisane obavijesti za promjenu cjenika.

Cjenik se smatra prihvatenim kad Komitent dobije pisanu suglasnost Komisionara da je prihvatio promjenu
cijena.

TS T

G700 1 OBVEZE KOMISIONARA

Clanak 6.
Komitent jam&i Komisionaru zdravstvenu ispravnost robe. Kvaliteta robe koju ¢e Komitent isporugiti
Komisionaru, mora biti u skladu sa svim vaZeéim zakonskim propisima. Komisionar ¢e zaprimati samo
kvalitativno ispravnu robu. Komisionar ima pravo o trosku Komitenta odbiti dio ili cijelu isporuku u slugajevima
kako slijedi: ;
- kvaliteta ¥/ili ambalaZa nije u skladu s ugovorenom ifili naru¥enom od strane Komisionara;

- roba i/ili ambalaZa je o3teéena;
- roba nije isporutena u roku utvrdenom u Ugovoru i/ili narudzbi;
- roba nije isporuena unutar dostatnog roka trajanja predvidenog za pojedinu vrstu proizvoda;

- na robinedostaje EAN kod, deklaracija, potvrda kvalitete, jamstveni i informacijski list za tehni¥ke proizvode
i uputstvo za uporabu;

- roba je djelomi¢no isporu¢ena, bez posebne pisane suglasnosti Komisionara,




'U slugajevima opisanim u prethodnom stavku, povrat i zamjena robe izvr¥iti ée se o tro¥ku Komitenta.

Komisionar je duZan uvati povjerenu mu robu paznjom dobrog gospodarstvenika te je duZan putem pojedinagnih
narudzbi obavjestavati Komitenta o potrebnim koli¥inama za prodaju.

Prilikom preuzimanja robe koju mu Komitent predaje ili 3alje, direktno na skladitu ili od prijevoznika, Komisionar
se obvezuje na vjerodostojan nagin utvrditi stanje robe i bez odgode obavijestiti Komitenta o danu primitka robe i
vidljivim nedostacima, o$te¢enjima ili eventualnom manjku.

Komisionar je duZan obavijestiti Komitenta o svim promjenama na robi ibog kojih bi ona mogla izgubiti od svoje
vrijednosti, 2 ako nema vremena za &ekanje njegovih uputa, ili ako on odugovlati s davanjem uputa, uslu&aju
znatnijeg oSte¢enja robe, Komisionar je duZan prodati je na najpogodniji nagin.

Komisionar odgovara za ispunjenje obveze svojeg suugovaratelja samo ako je posebno jaméio da ée on svoje
obveze ispuniti. U protivnom, Komisionar nema nikakove odgovornosti po toj osnovi.

Nakon preuzimanja robe, Komisionar zadr¥ava pravo na naknadne reklamacije, odnosno prigovore za nedostatke
na robi koji se nisu mogli utvrditi prilikom preuzimanja i uobitajenog pregleda robe (skriveni nedostaci).
Komisionar ¢e o navedenim nedostacima obavijestiti Komitenta bez odgadanja te se Komitent obvezuje odmah,
odnosno najkasnije u roku od 8 dana od dana obavijesti pregledati robu s nedostatkom i ako je prigovor opravdan,
isporugiti Komisionaru zamjensku koli¢inu ispravne robe, a robu s nedostatkom preuzeti o svom trosku. Ako se
Komitent ne odazove na pregled robe ili zamjena robe nije moguca, Komitent ¢e Komisionaru izdati knjizno
odobrenje za vrijednost robe na kojoj su utvrdeni nedostaci. '

Komitent se obvezuje isporugivati proizvode Komisionaru unutar prve treéine roka trajanja, a protekom tog roka
Komisionar ima pravo odbiti zaprimanje takve robe i ista ée se smatrati neisporudenom. Za robu koja se slabije
prodaje, a koja se jo¥ uvijek nalazi unutar roka trajanja, Komitent se obvezuje na inicijativu Komisionara, sniziti
cijenu takve robe. '

U slutaju da Komisionar ne proda robu u roku trajanja, a nakon provedenog postupka sniZenja, Komitent se
obvezuje o svom trodku preuzeti tu robu i to u roku od 8 dana od zaprimanja obavijesti od strane Komisionara ili
Komsionar zadrZava pravo tere¢enja Komitenta za unistenje i zbrinjavanja iste. Kao naknadu za zbrinjavanje i
uniStenje neuvjetne robe zbog isteka roka trajanja, Komitentj se obvezuje isplatiti Komisionaru iznos utvrden u
Protokolu ovog Ugovora. :

Komitent je suglasan prihvatiti povrat robe koja je o3tecena neovisno da li je ofte¢enje bilo primijeéeno odmah po
zaprimanju robe ili naknadno, osim ako je evidentno da je o3teéenje nastalo radnjom ili propustom Komisionara.
Komitent ¢e u svakom sludaju prihvatiti povrat o¥teéene robe ukoliko je uzrok o3teéenja nedovoljno kvalitetna
ambalaZa u kojoj je roba isporutena. ’

Clanak 7.
Za sve nedostatke na robi koje ustanove nadleZne drZavne inspekcijske sluzbe ili sam Komisionar u svojoj
poslovnoj jedinici, a koji nisu uvjetovani pogrenim postupcima Komisionara, Komitent se obvezuje snositi sve
troSkove povrata robe, kao i eventualne zavisne troskove i kazne ispostavljene od nadleznih drZavnih inspekcijskih
sluZbi, te Komisionaru isporugiti ispravnu robu. : ‘
U slutaju da je nadlezno tijelo drZavne uprave naredilo uni3tenje proizvoda, Komisionar je ovlasten isto u&initi
bez odgadanja i u cijelosti teretiti Komitenta za tako nastali trogak. :
U slutaju pokretanja sudskih i/ili upravnih postupaka kao i prigovora tre¢ih osoba s osnova bilo kakvih prava
vezanih za isporutenu robu, Komitent je obvezan poduzeti sve radnje neophodne da se predmetni postupci
obustave odnosno da se otkloni bilo kakva odgovornost Komisionara. Komitent je takoder obvezan nadoknaditi
sve zakonom predvidene troskove Komisionaru koje je imao u svezi predmetnih postupaka, kao i nadoknaditi sve
izdatke koje je Komisionar imao u pogledu tih postupaka, a nakon §to Jje Komisionar poduzeo sve pravne radnje u
cilju otklanjanja svoje odgovornosti, odnosno indirektne odgovornosti Komitenta.




Ukoliko Komitent u roku od 8 dana od kada je pozvan da nadoknadi trokove i izdatke iz prethodnog stavka, iste
odbije nadoknaditi, Komisionar je ovlaiten umanjiti iznos prve sljedee fakture za isporudenu robu na ukupan
iznos tako nastalih tro3kova i izdataka, bez posebne privole Komitenta.

Ukoliko potro3a¢ koji u bilo kojoj poslovnoj jedinici Komisionara kupi zdravstveno ili tehniki neispravan
proizvod Komitenta, podnese protiv Komisionara odstetni zahtjev /ili pokrene parnicu radi naknade 3tete,
Komitent je duZan po zahtjevu Komisionara poduzeti sve potrebne mjere radi rje¥avanja tog oditetnog zahtjeva, a
u slu¢aju da usprkos svim poduzetim mjerama Komisionar bude u parninom postupku putem pravomoéne
presude, obvezatan nadoknaditi 3tetu potro¥atu, Komitent se obvezuje Komisionaru u cijelosti nadoknaditi
ukupan iznos 3tete, tro¥kova postupka i kamata.

I OBVEZEROR

Clanak 8.
Komitent je duZan isplatiti Komisionaru naknadu kada bude izvrien posao 3to ga je Komisionar obavio te ako
izvrSenje posla bude sprijeeno nekim uzrokom za koji odgovara Komitent. Navedenu naknadu ugovorne strane
definiraju u Protokolu ovoga ugovora kao redovni rabat.
Ako ne dode do izvrienja sklopljenog posla iz uzroka za koji ne odgovaraju ni Komitent, ni Komisionar,
Komisionar ima pravo na odgovarajuéu nakandu za svoj trud, tj. za odgovarajuéi razmjerni dio redovnog rabata.

Komiteritje duZan Komisionaru naknaditi tro¥kove koji su bili potrebni za izvr¥enje naloga, zajedno sa zakonskom
zateznom kamatom od dana kada su uginjeni.

Komisionar ima pravo zaloga na stvarima koje su predmet ovoga ugovora sve dok se te stvari nalaze kod njega ili
kod nekog drugog koji ih za njega dr2i ili dok on ima u raukama ispravu s pomoéu koje moZe njima raspolagati.
1z vrijednosti tih stvari, Komisionar moZe naplatiti prije ostalih Komitentovih vjerovnika svoja potraZivanja po
osnovi svih komisijskih poslova s Komitentom.

Komitent moZe zahtijevati ispunjenje potraZivanja iz posla §to ga je Komisionar sklopio s treé¢im i za njegov radun,
tek poSto mu ih Komisionar ustupi.

V. ISPORUKA ROBE

Clanak 9.
Komitent jam¢i Komisionaru da ée sva roba koja ¢e mu biti isporuena temeljem ovog Ugovora, biti slobodna od
bilo kakvih tereta, potraZivanja i prava treéih osoba, posebice prava glede zastite intelektualnog vlasni3tva, prava
prvokupa, razlugnih ili izlu&nih prava tre¢ih osoba. U slutaju da Komitent povrijedi ovo jamstvo na bilo koji nagin
duZan je Komisionaru nadoknaditi svu nastalu $tetu i izmaklu dobit.




Isporuka robe temeljem ovog Ugovora vriit e se sukcesivno. Komitent je duZan isklju¢ivo na osnovi narudzbe
Komisionara isporugiti vrstu i koli¢inu robe, odredenog datuma i u dogovoreno vrijeme na mjesto isporuke, kako
je navedeno u narudzbi. U slu€aju nepravovremene isporuke, djelomi&ne isporuke ili neisporuke naru&ene robe,
Komisionar zadrZava pravo teretiti Komitenta za naknadu utvrdenu u Protokolu ugovora.

Komitent prilikom svake isporuke robe Komisionaru ispostavlja meduskladi3nicu koja mora biti u svemu u skladu
s narudzbom Komisionara. U cilju to veée efikasnosti preuzimanja robe na prodajnom mjestu ili skladitu
Komisionara, Komitent se obvezuje voditi rafuna da na svojim otpremnim dokumentima ispi¥e redoslijed roba
koji ée odgovarati redoslijedu roba ispisanih na narudzbi Komisionara. A

Meduskladi3nica omogucéuje Komisionaru pravo raspolaganja isporuenom robom, a uvaZit e se samo
meduskladi3nice potpisane od strane ovlaStene osobe Komisionara zaduZene za preuzimanje robe. Smatra se da je
roba dostavljena kada ovla$tena osoba Komisionara ispiSe datum prijema robe i potpie meduskladi¥nicu te je
ovjeri Zigom od kojeg trenutka na Komisionara prelazi rizik vezan uz manipulaciju robe, osim u slu¥ajevima
naknadnih primjedbi i reklamacija iz Glave ITI ovog Ugovora.

Meduskladi$nica mora sadrZavati sljedece podatke:

- naziv i adresu prodajnog mjesta Komisionara;

- puni naziv i numeritki EAN kod proizvoda;

- to&ne dostavljene koliine;

- udogovoru s Komitentom i cijenu iz vaZeéeg cjenika, bez iskazanih komercijalnih uvjeta.

Komitent se obvezuje da ¢e njegovi radnici prilikom dolaska na lokacije i izvr§enja ugovorne obveze iz ovog
¢lanka, postivati propisane procedure i upute dobivene od strane Komisionara, sukladno zakonskoj i provedbenoj
regulativi iz podrutja zatite okolia i primjene vlastitih standarda.

Clanak 10.

U slu&aju nemoguénosti isporuke ili kadnjenja, Komitent se obvezuje pismenim putem obavijestiti Komisionara
najmanje 15 dana unaprijed o tim &injenicama. U slu¢aju da' Komitent, iz bilo kojeg razloga ne obavijesti
Komisionara o nemoguénosti isporuke ili ka3njenja, zbog djelomi&nih isporuka i djelomi¢ne isporuke ili
nepostivanja rokova isporuke utvrdenih ovim Ugovorom, Protokolom ili drugim odgovarajuéim dokumentom,
kao i nekontinuiteta dogovorenog asortimana i koli&ina, Komisionar je bez upozorenja ovlaiten teretiti Komitenta
za ugovornu naknadu, definiranu u Protokolu ovog Ugovora. Komitent se oslobada pla¢anja ugovorne kazne u
slu¢aju da do neisporuke dode zbog vile sile (prema zakonskoj definiciji vi¥e sile).

Artikli koje Komitent ne isporu¢i ni u roku od 60 dana od zaprimanja narudZbe, nisu vi$e predmet Ugovora bez
obzira na poslanu obavijest o neisporuci.

U slu&aju kada su Komisionar i Komitent temeljm ovog ugovora dogovorili akcijsku prodaju odredenog proizvoda
u odredenom vremenskom periodu, koju akeiju je Komisionar oglasio u akcijskom letku i drugim medijima, isti

. susuglasni da je Komitent obvezan isporugiti predmetne akcijske proizvode u dostatnim koli¥inama za cijeli period
trajanja akcije. Komitent se obvezuje akcijske proizvode isporutiti Komisionaru najkasnije 2 dana prije pogetka
akcije.

Komitent se obvezuje osigurati dovoljne koli¢ine akcijskih proizvoda za cijeli period trajanja akcije i u slu¢aju
kada Komisionar u toku akcije uputi Komitentu dodatnu narudZbu. Za sluaj da Komitent ne osigura dovoljne
kolitine akcijskih artikala za cijeli period trajanja akcije, kako po redovnoj narudbi tako i po njezinoj nadopuni,
a Komisionar bude sankcioniran od strane gospodarske inspekcije zbog prekr3aja koji se mogu smatrati obmanom
potro3ata odnosno zavaravajué¢im ogla¥avanjem sukladno Zakonu o zatiti potro¥a¥a, Komisionar ima pravo
teretiti Komitenta za iznos izrefene novéane kazne, '

Clanak 11,
Ugovomne strane su suglasne da svakog __5___.-tog u obratunskom mjesecu, Komisionar dostavlja Komitentu
izvje3taj o prodanoj robi (odjavu) za prethodni mjesec.




Datum DVO nastaje s datumom odjave, a prema istome ugovorne strane u Protokolu ovoga ugovora, odreduju rok
placanja.

T e o g

Clanak 12.
Povratna ambalaZa je predmetom isporuke, evidentira se i obraunava na fakturi, odnosno putem odobrenja u
vrijednosti vraéene ambalaZe.

[TINACINPEAGANIA
Clanak 13.
Svi komercijalni uvjeti koji nisu utvrdeni ovim Ugovorom i Protokolom, utvrditi ée se posebnim Anexom,

Poslovnim dogovorom ili na drugi odgovarajuéi dostatno dokumentirani na¢in.

Komisionar se obvezuje da ¢e vrijednost primljene robe po ovom Ugovoru platiti Komitentu na njegov Ziro radun
na nadin i u dogovorenim rokovima navedenim u Protokolu ovog Ugovora ili u dopunskom roku plaéanja koji
se smatra robno trgovackim kreditom za isporu¢enu robu/uslugu.

Dopunski rok pladanja poéinje teéi nakon isteka osnovnog roka plaéanja navedenog u Protokolu ovog
ugovora i smatra se robno trgova¥kim kreditom s rokom ispunjenja obveza od _60_ dana.

Za sva izvriena placanja Komisionara prema Komitentu u dopunskom roku, odnosno za vrijeme trajanja robno
trgovackog kreditiranja, ugorne strane su suglasne da ¢e isto biti beskamatno.

Komisionar je duZan platiti fakture za svu odjavljenu ili fakturiranu robu od strane Komitenta, osim ukoliko nije
drugatije ugovoreno. Za ugovorene kazne i naknade po ovom Ugovoru i pripadajuéim Protokolima, kao i po
ispostavljenim fakturama za prodanu robu i pruZene usluge od strane Komisionara prema Komitentu ili drugim
relevantnim potpisanim dokumentima, Komisionar je ovlaiten umanjiti pla¢anje Komitentu,

VAT REDENGEPRODATE

Clanak 14, .
Komisionar i Komitent poduzimat ¢e konkretne mjere za poboljanje prodaje ugovorenog asortimana proizvoda,
a marketin¥ki plan aktivnosti sadrZan je u Protokolu ovog Ugovora.
Cjenik marketin3kih aktivnosti Komisionara sastavni je dio Ugovora i Komitent ga potpisom Ugovora prihvacéa.

Komitent ¢e provoditi marketindke aktivnosti samo uz dogovor s ovladtenom osobom Komisionara. Ukoliko
Komitent provodi u prodajnim prostorima Komisionara marketintke aktivnosti bez dogovora, Komisionar moZe
teretiti Komitenta za provedenu aktivnost prema Cjeniku marketingkih aktivnosti po dvostrukoj tarifi.




o

Clanak 15.

Ukoliko se utvrdi da primljena roba nema primjereni koeficijent obrtaja za svoju kategoriju, Komitent je suglasan
odobriti prodaju takve robe po sniZenoj cijeni ili je prihvatiti u povrat. Za robu preostalu nakon prodaje po sniZenoj
cijeni (koje sniZenje traje do 30 dana), Komitent se obvezuje istu povuéi u daljnjem roku od 15 dana o svom trosku
od dana zaprimanja pismene obavijesti od strane Komisionara, ukljudujuéi i robu koja nije u
komercijalnom/transportnom pakiranju. Roba mora biti u stanju prikladnom za daljnju prodaju. Ukoliko Komitent
to ne udini, Komisionar ga ima pravo teretiti za utvrdenu nabavnu vrijednost nepreuzete robe u roku od 30 dana
od datuma pisane obavijesti. Na isti na¥in ée se postupati i u slugaju da se na prodajnim mjestima Komisionara
zateknu rezidualne zalihe robe koja je bila predmet sezonske prodaje, odnosno prigodne prodaje za odredene
blagdane i sl.

Clanak 16.
U medusobnim odnosima vezanim za nedostake u isporuci roba, prijelaz rizika slu¢ajne propasti ili o$teéenja u
transportu, kao i ostale medusobne odnose koji nisu posebno regulirani ovim Ugovorom, stranke ¢e rjeavati u
skladu sa Zakonom.

Clanak 17.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovladtenih predstavnika Komisionara i Komitenta, a vrijedi za
poslovnu godinu za koju je zaklju€en,
Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor primjenjuje za razdoblje od 01.01.2024. do 31.12.2024. god., s
time da svaka ugovorna strana ima pravo otkazati ovaj Ugovor i prije isteka njegova trajanja pismenim putem, uz
obvezni otkazni rok od 30 dana.
Ukoliko ugovorne strane i nakon isteka roka na koji je ugovor sklopljen nastave primjenjivati njegove odredbe,
smatrat ¢e se da je isti i dalje na snazi.

Clanak 18.

U slu¢aju da Komitent za vrijeme trajanja ovog Ugovora pretrpi statusnu promjenu u smislu &lanka 473.- 478,

Zakona o trgovatkim dru3tvima, duZan je o svojoj povezanosti s ovisnim ili vladajuéim drustvom, izvjestiti
Komisionara odmah po nastanku &injenica kojom se poloZaj drustva Komitenta mijenja.

Stranke suglasno utvrduju da je izri¢ito zabranjeno ustupati ¥/ili prenositi prava i obveze iz ovog Ugovora na tree
osobe ili pravne osobe, osim drustvima koje su &lanice grupe KTC, bez posebne prethodne pisane suglasnosti
druge strane.

Clanak 19.
Za sva pitanja koja nisu uredena ovim Ugovorom, primjenjivati ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima i
drugi mjerodavni propisi.
Sve sporove nastale iz ovog Ugovora ugovomne strane rijediti ¢e sporazumom, a u slugaju da spor nije moguée
rijeSiti sporazumno, ugovorne strane utvrduju nadleZnost stvarno nadle?nog Trgova&kog suda u Bjelovaru.

Clanak 20.
Sve izmjene i dopune ovog Ugovora na prijedlog Komisionara ili Komitenta, moraju biti sastavljene u pisanom
obliku i moraju ih potpisati ovlaitene osobe. - ‘

Clanak 21.
U sludaju da stranke razliito tumade pojedine odredbe ovog Ugovora, prvenstveno treba razumjeti kako to
odgovara nalelima obveznog prava, sukladno Zakonu o obveznim odnosima, a ni u kom sludaju se ne moze
smatrati da je ovaj tekst Ugovora jedna strana pripremila i predloZila drugoj strani, kako bi se nejasne odredbe
tumatile u korist druge strane.




Clanak 22.

Tijekom vaZenja Ugovora, kao i nakon njegovog prestanka prema bilo kojoj osnovi, svaka ugovorna strana duZna
je podtivati poslovnu tajnu druge ugovorne strane, te je duZna suzdrZavati se od bilo kakove upotrebe ili objave
informacija koje &ine poslovnu tajnu i za koju nije dobivena prethodna pisana suglasnost druge ugovorne strane.

Poslovnu tajnu u smislu ovog Ugovora &ini ovaj Ugovor, svi Protokoli, i Sporazumi u svezi s ovim ugovorom te
svi podaci, informacije i korespondencija ugovornih strana koji su dostupni u izvr§avanju ovog ugovora.

Ugovorne strane su sporazumne da naprijed opisane dokumente neée ni na koji natin udiniti dostupnima treéim
osobama, osim u sluajevima kada je to Zakonom ili drugim propisom odredeno.

Clanak 23.

Ovaj Ugovor sainjen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana za svoje potrebe zadrzava
po jedan primjerak.

U KriZevcima 15.01.2024. god..

KOMISIONAR: KOMITENT:

A TOYS d.o.0
AR%%EB, Cret34 8
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Marketing budZet za uvodenije | promociju novih proizvoda na
prodajnim mjestima Kupca:

po artiklu, po prodajnom mjestu na koje s¢ uvodi i promovira novi proizvod.
0 kn
Obradunati ée Kupac, dospjeée 15 dana

Marketing budZet za promaciju proizvoda prilikem olvorenja
novih ili preuredenje postoi-<ih prodavavnica Kupea:

za sve artikle u asortimanu novootvorenog ili preuredenog prodajnog mjesta,

265 eur- | Obralunati ée Kupac, dospjeée 15 dana
a

Marketing budZet:

( za unapredenje prodaje  proizvoda iz asortimana
Prodavatelja)

Od neto fakturirane vrijednosti,obradunat ée Komitent [
odobriti Komisionara po isteku mjeseca ,dospjece 15 dana

Minima:l;r:c} Prema vaZe¢em marketinskom cjeniku.
/0

Ugovoreni iznos marketing budZeta predslavlja minimalno ulaganje Prodavatelja u poticanje prodaje asorlimana proizvoda koji su predmet ovog Ugovora i
Protokola te ga se obvezuje u cijelosti utroSiti u tekudoj godini, a odnosi se na objavljivanje u letcima Kupca te na dodatna izlaganja, kao i na ostale marketinike
aktivnosti. U sludaju izost:ka bilo koje aktivnosti iz plana marketinSkih ulaganja, Kupac i Prodavatelj dogovomo e odrediti preraspodjelu budZeta na nove
marketinike aktivnosti. Produvatelj se obvezuje marketindke usluge izmiriti prema cjeniku Kupca koji se nalazi u prilogu ovog Protokola.

KriZeveima 15.01.2024. godine

KQKHTENT:
P .

A~

TOYS d.0.0-
AR e, Gt ©

e m——— e o cmens v



Hrvatska, 10000 Zagreb, Cret 34 - 1el: 385 1 2307 000
e-mail ARANEATOYS@w ARANEATOYSIR

ARANEA TOYS D.0.0.,Zagreb

Cret 34a

O1B:99965974590

IBAN:HR 4124020061101166376

Erste&Steiremarkischebank d.d.

kojeg zastupa direktor Denis Peli¢

|

KTC d.d.,KriZevci

Nikole Tesle 18,

OIB:95970838122

IBAN:HR 83248008110068975

Raifeisenbank Austria d.d.

Kojeg zastupaju prokuristi Danijela lvan&ek i Martina Bojko

Sklopilé sQ slij.e-.d;z—éi” o o
ANEKS UGOVORA O KOMISIONOJ PRODAII broj 02/VK/2024

€1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 15.01.2024. zakljucile Ugovor o komisionoj prodaji
robe br.02/VK/2024 u kojem su se sporazumjele i definirale na&in suradnje.

€l.2. Ugovorne strane ovim aneksom suglasno mijenjaju rok plaéanja kako je isti naveden u
Protoklolu Ugovora br.02/VK/2024. ( a glaslo je, rok plaéanja 30 dana od datuma izdavanja fakture)

,na nacin da ¢e Kupac sve ratune izdane za protekli mjesec platiti svakog 10.-og u tekuéem mjesecu.

C1.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Ugovora br.02/VK/2024.,u ne
izmjenjenom dijelu ,ostaju na snazi i dalje.

ZAGREB,10.12.2025.

KOMITENT KOMISIONAR

i w7 3grchu. temeljm Kapital: 2000000 K placen w ciiclosti, élanuprave: Denis Pefié




URKACENT AJAUS
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KIC d.d. (2026) lzlistano: 03.03.2026
KRIZEVCI, N, Tesle 18 Stranicas 1 -

FINANCIJSEA KARTICA PO TEMELJNICT 0D 01.01.2026 Do 03.03.2026
67008337 ARANEA TOYS DOO

SEITITID SRIET 25 RITINTTTISSISRSSSISSSS IE2zezse ===

E == TETIIUNITT J[ISTITTSISSTEITISS InssRaneEISIsrsacsT
DatTem  BrTem Sy BrDok Veza  Valuta Dug. (EUR) ot (EUR) Saldo{EUR)
sds2zzzs Softex =% EEIZIDITISTETIITISTIZTTT ISTSTUED ZEmSSSEN SESISTSSS SRSINTI SERTTYszIsTIsIzs 22 EFzszzcETozzaossUwsE
01.01.26 00102 01 Po¢, STAWJE 01,01,26 69,414.98 9, 414,98
TESIITRTT [ITID BT SRS TTERITINISATIsS Sosmssis == s=2 zTs=x == ‘:== = sxszsz =:=====2:;======:=’
UKUPNO {EUR}: 69,414,98 0.00 69,414,98

ST {-‘E'

\\\L\\‘?;:Q S 8G~ 3( Q% \."\QA T




ARANEA TOYS D.0.0. KTC d.d. -Krizevei

Cret 34 a, tel.: 01 230 7000;fax.: 01 230 7253 P Nikole Tesfe 18
10000 Zagreb Co*\m _CE'L')*—(\— - 48260 KRIZEVCI
01B: 89965974590; PDV 1D.: HR99965974590 ‘ -0 .

IBAN ERSTE BANK: HR41 2402 0061 1011 6637 6 ; SWIFT: ESBCHR22 AN

Datum: 2.10.2025 Komercijalista: DraZen Joti¢

Predracun br: 217
L : . Cijena
Sifra i naziv atrikla Rabat 1 Rabat 2 Rabat3 Rabat4 srabatom: lznos
Ean Pakiranje Kol. Cijena . Stopa poreza Iznos s Rab.
26-311000 Bazen 3k 157x25cm 3.96 712.80
6926799214838 1/ 6 180 396 € 3.96 25.00 712.80
26-319805 Ring 3D bazen 205x47cm : 42,78 '2,300.40
6920388659383 1/ 1 180 12.78 € 12.78 25.00 2,300.40
26-320500 Bazen Rainbow 180x50 cm 14.85 1,336.50
6926799214920 1/ 3 90 14.85 € 14.85 . 25.00 1,336.50
26-323101 Bazen 200x150x50 9.63 3,466.80
6920388606820 1/ 3 360 9.63€ 9.63 25.00 3,466.80
26-323201 Bazen 262x175x50 12,78 4,089.60
-~"20388606844 1/ 2 320 12.78 € 12,78 25.00 4,089.60
26-323301 Bazen 305x183x50 ¢cm 15.30 1,530,00
6920388606851 1/ 2 100 15.30 € 15.30 25.00 4,530.00
26-329000 Ring Bazen 168x51 cm 10.08  2,237.76
6920388667852 1/ 3 222 10,08 € 10.08 25.00 2,237.76
26-329002 Ring Bazen 183x50cm 10.98 3,294.00
6920388673044 1/ 1 300 10.98 € 10.98 25.00 3,294.00
26-329100 Ring Bazen 240x63 cm 1.5.3’0 3,825.00
6920388660105 1/ 1 250 1530 € 15.30 25.00 '3,825.00
26-329101 Ring Bazen s pumpom 240x63 25.20  5,796.00
6920388660112 1/ 1 230 2520 € 25.20 '25.00 .5,796.00
26-330000 Ring Bazen 300x76 cm 22.50 4,500.00
6920388660167 1/ 1 200 22.50 € 22.50 25.00 4,500.00
26-330001 Ring Bazen s pumpom 300x76 cm \ 35.64 6,771.60
6920388660174 1/ 1 190 3564 € 35.64 25.00 6,771.60
26-330100 Ring Bazen 360x76 cm 35.64 3,564.00
6920388660228 1/ 1 100 35.64 € ‘35,64 25.00 3,564.00
;),5_7330101 Ring Bazen's pumpom 360x76 cm 45.90 8,262.00
10388660235 1/ 1 180 45.90 € -45.80 25.00. 8,262.00

26-330300 Ring Bazen 420x84cm 57.60 4,608.00
6020388660341 1/ 1 80 57.60€ 57.60 25.00 4,608.00
26-330301 Ring Bazen s pumpom 420x84cm , 71.10 2,844.00
6920388660358 1/ 1 40 71.10 € 71.10 , 25.00 2,844.00
26-337000 Frame Bazen 300x76 cm 43.20 5,616.00
6920388660464 1/ 1 130  43.20€ 4320 2500  5,616.00
26-337001 Frame Bazen s pumpom 300x76 cm 60.30 7,839.00
6920388660471 1/ 1 130 60.30 € 60.30 25700 7,839.00
26-337100 Frame Bazen 360x76 cm 60.30 3,015.00
6920388660525 1/ 1 50 .60.30€ 60.30 25.00 3,015.00
26-337101 Frame Bazen s pumpom 360x76 cm 72.00 7,200.00,
6920388660532 11 100 72.00 € 72.00 25.00 7,200.00,
26-337200 Frame Bazen 420x84cm 99.00 1,980.00
6920388660587 1/ 1 20 99.00 € 99.00 25.00 1,980.00
26-371000 Frame bazen 300X207X65 cm 55.89 5,589.000
6920388653169 1/ 1 100 55.89 € 55.89 25.00 5,589.00.
26-371001 Frame Bazens pumpom 300X207X6 74.70 3,735.00

6920388653176 1/ 1 50 74.70 € 74.70 25.00 3,735.00
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x mojaRBA
\ Internetsko bankarstvo za postovne korisnike

KTCD.D.

REFERENTN! BROJ 2358957505 ; BROJ TRANSAKCIJE 0402500033888449

DETALJI TRANSAKCIJE

PLACANJE OD 43.707,74 EUR

JE PROVEDENO

PLATITELJ KTC D.D.

IBAN 7 BRO I RACUNA

HR8324840081100168975

AOREGS

ULICA NIKOLE TESLE 18 KRIZEVCI

MODEL FPOZIV A RROS PLATITELIA

HR99

SYVAHNI DUEMIN

PRIMATELJ Aranea toys d.o.0.

LIAN F B0l RACURA
HR4124020061101166376
ADRESA

CRET 34, ZAGREB

AL POZIV NA BIOS PRIMATELIA
HROO 217

OPIS PLACARTELS

PREDRACUN BR.217

SIFRA HAMJIENE

KRAIMILPRIMATOLS

GUTORIZACIIA [ TRV POTEIS

SMART_CARD 2025-10-16T13:43:25.448198209

AOTORIZACLIA / DRUGH POTELS

MACIN PLACANIA
Normailno

DATUM PLACANIA

16.10.2025.

43.707,74 EUR

STATYS TRANSAKCIJE
Proveden

VRIJEME PREUZIMANIA
tetvrtak, 16.10.2025, 13:43:28



ARAIEA TOYS D.O.O. KTC d.d. - Krizevei |

&ret 34, tel.: 01 230 7000;fax.: 01 230 7253 y Nikole Tesle 18
10000 Zagreb 48260 KRIZEVC!
0O1B: 99965974590; PDV ID.; HR99965974580 ;
IBAN ERSTE BANK: HR41 2402 00611011 6637 6 : SWIFT: ESBCHR22
Datum: 4.10.2025 Komercijalista: Drazen Joti¢
Predracun br: 223
Cijena
Sifra i naziv atrikla Rabat 1 Rabat 2 Rabat3 Rabat4 s rabatom |znos
Ean Pakiranje Kol. Cijena Stopa poreza lznos s Rab.
14-911000 Solarni tug 38 L, plus slavina 65.84 2,633.60
3850223149119 1/ 1 40 6584 € 65.84 2500  2,633.60
32-050000 Gradevinska kolica 16.69 2,002.80
3850223320501 1/ 1 120 16.69 € 16.69 25.00 2,002.80
32-341000 Stol sklopivi 1807674 ' 23.73 3,322:20
3850223323410 1/ 1 140 23.73 € 23.73 25.00 3,322:20
32-342000 Klupa sklopiva1 83*28*43cm 15.15 1,515.00
3850223323427 1/ 1 100 1615 € 156.15 25.00 1,515.00
32-343000 Stolica sklopiva bijela 14.52 921.60
2850223323434 1/ 4 80 1152 € 11.562 25.00 921.60
..<344000 Sto! sklopivi crni 180*76"74 . 23,73 3,559.50
3850223323441 17 1 150 23.73 € 23.73 25,00 3,559.50
32-345000 Klupa ski. crna 183*28*44cm 15.34 2,301.00
3850223323458 1/ 1 150 1534 € 15.34 25.00 2,301.00
32-393000 Vitni set-4-djelni 69.28 6,928.00
3850223323939 1/ 1 100 69.28 € 69.28 25.00 6,928.00
32-396000 Vrini set 4-dijelni 153.83 15,383.00
3850223323960 1/ 1 100 753.83€ 153.83 ' 2500  15,383.00
32-400000 Viseca fotelja 81.12 8,1 1'2.'00
3850223324004 1/ 1 100 81.12 € 81.12 25.00 8,112.00
32-419000 Viseda fotelja, kodara 92x63x1 79.99 11,988.50
3850223324186 1/ 1 150 79.99 € 79.99 25.00 11,998.50
32-421000 Viseéa fotelja, kosara 82*117 . 68,54 1 3,708.00
3850223324219 1/ 1 200 68.54 € 68.54 ~25.00 13,708.00
32-426000 Viseca fotelja 127x80x65cm - 61.27 12,254.00
3850223324264 1/ 1 200 61.27 € 61.27 25.00 12,254.00
32-427000 Okretna stolica : 106.21 6,372.60
50223324271 1/ 1 60 106.21 € 106.21 25.00 6,372.60
32-721000 Leialjka. 142x59x97 cm 13.68 3,420.00
3850223327210 1/ 4 250 13.68 € 13.68 25.00 3,420.00
32.777000 Stolac KD 9,20 3,680.00
3850223327777 1 4 400 9.20€ 8.20 2500  3,680.00

32-795000 Vrtna ljuljaéka 170x110x152cm j37}.1 5 16,717.50
3850223327951 1/ 1 450 37.15 € 37.15 _ 2500  16,717.50
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)( mojaRBA
Internetsko bankarstvo za poslovne korisnike

KTCD.D,

CANSIE NSiehs

REFERENTNI BROJ 2358957732 : BROJ TRANSAKCIJE 0402500033888536

DETALJI TRANSAKCIJE

PLACANJE OD 43.060,99 EUR

JE PROVEDENO

PLATITELJ KTC D.D.

VAN J OROS RACUNA,

HRB8324840081100168975
BDNESA

ULICA NIKOLE TESLE 18 KRIZEVCI

FACDEL | POZIV MR URGD PLATITELSA

HR99

STYARMIDUTZNIK

PRIMATELJ Aranea toys d.o.o.

AN/ nrod RaEUNA
HR4124020061101166376

ADHESA
CRET 34, ZAGREB

MODEL } FOZIV HA BAROJI BIUMATELSA

HROO 223

OIS PLAGASIA

PREDRACUN BR.223

SIERA HAMIERE

HRAIHNIY PRIVIATELY

AUTORIZACLIA PRV POTMS

SMART_CARD 2025-10-16T13:44:13.397443196

AUTORIZACIIA  DRUGI POTRS

NAEIN PLACANIA

Normalno

DATUM PLACARIA

16.10,2025.

43.060,99 EUR

STATUS TRANSANCIJE

Proveden

“YRIJEME PREUZIMANJIA
getvrtak, 16.10.2025. 13:44:16
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